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Abstract. In the 1920s, Soviet literary criticism engaged in an active
debate on the fundamental principles of translating literary texts. Today,
pioneering works by M. Alekseev, A. Fedorov, A. Smirnov, and others are
well known. However, overshadowed by these figures were the theoretical
contributions of poet, philologist, and translator Aleksandr Ilyich Romm
(1898-1943), presented in a report at the State Academy of Artistic Sciences
in the spring of 1925. Thanks to the writer’s extensive drafts and notes pre-
served in his archive, we can attempt to reconstruct his original perspective on
the problem of literary translation, which, in many ways, foreshadowed the
achievements of 20 ™ century Russian and Western translation studies.

Keywords: Aleksandr I. Romm; literary translation; literary criticism
of the soviet 1920s.

Received: 20.12.2024 Accepted: 28.01.2025

Information about the author: Anfon V. Chernyi, Researcher,
A M. Gorky Institute of World Literature of the Russian Academy of Sciences,
Povarskaya Street, 25 A, 121069, Moscow, Russia.

ORCID ID: https://orcid.org/0000-0002-3602-9732

E-mail: chornanton@gmail.com

For citation: Chernyi, A.V. “Aleksandr Romm on the Problem of
Literary Translation: Unexplored Pages of the 1920s Literary Debate”. Litera-
turovedcheskii zhurnal, no. 2(68), 2025, pp. 201-224. (In Russ.)

DOI: 10.31249/1itzhur/2025.68.11

«Crapomy apyry Anexcanapy PoMMy, ¢ KOTOPBIM MbI BMECTE
OOpPOJIKCh 32 BBICOKOE MCKYCCTBO IMOATHYECKOTO MEPEBO/Ia, MOCBSIIIA0
s 3Ty KHHTY CBOHMX IIE€PEBOJOB» — TaK OTKPBIBAETCSA COOPHUK CTHXO-
tBOpenuii 1. bexepa, m3mannsnii Bnagumupom Heitmmraarom B 1936 .
[4, c. 3]. CeromHsIIHET0 YUTATENS 3TO MOCBAIICHUE MOXKET 03aJa9NTh;
obcrosiTenbcTBa 00phOBI 3a TepeBoa 1920-1930-x rogoB U camo uUMs
A. PoMMa Temeph M3BECTHBI TOJIbKO CIIeHUANMCTaM. MeX TeM B TO
BpeMs OH ObLI JCSITEIbHBIM YYaCTHUKOM MHOI'MX HAy4YHBIX M TBOpYE-
CKMX HAYWHAHWH, BCTYMad B IOJEMHKY C KPYHHEUIIMMH YYCHBIMH
CBOCTO BPEMCHH, U MHEHHE e€ro Obuto He u3 mociueanux. C Hadama
2000-x A. Pomm Havan mpuBiekaTh K cebe BHUMaHHE HccienoBaTeneit
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KaK BTOPOCTENEHHBIH IMO3T paHHUX COBETCKUX JIET W OJapeHHBII
nuaTBUCT. M. [NacmapoB B 2002 1. M3BJIEK M3 apXUBa €r0 HEOITyOJIMKO-
BaHHBIE cTuXoTBOpeHMs [19]; I'. BacunseBa anamu3mpoBaiga ero TBOP-
9YeCTBO C PaKypcoB MO3THUKH U Omorpaduu [6; 7]; mo KacaTenpHOW OH
ynomuHaeTcs B padore K. [lonrBaHoBa 0 MamImHOMMCHBIX albMaHaxax
«I'umepbopein» u «Muemosuna» [16], B kaure H. I'poMoBoO# 0 10BOEH-
HOM mcarenbckoM ObiTe [10]; B OCHOBHOM, OH OBIT MHTEPECEH HayKe
KaK paHHHH INEpeBONUYMK TPYJIOB IIBeMIapckoro auHreucra depau-
Hauna ne Coccropa (1857-1913) [12; 21; 23; 24].

Anexcaanp Mimena Pomm (1898-1943), crapmmii 6pat mpocias-
JICHHOTO PeKUccepa, pOAMiICsS B ceMbe Bpada, 10 1907 r. xwir B Cubupw,
TZIe ero OTer OTOBIBal CCBHUIKY. BBIMTyCKHHK HCTOPHKO-(UIONIOTHYE-
ckoro (akymprera MOCKOBCKOTO yHHBepcuTeTa, A. PoMMm eme B Toas!
CTYyJIEHYECTBA MPUMKHYJ K MOCKOBCKOMY JTMHTBUCTHYECKOMY KPYKKY
(MJIK), B paboTe KOTOPOTO MPUHUMAN AEATEIHHOE ydacTHe: KaK Io-
MOIIIHUK CEKpeTaps, Ka3Haued, XpaHUTeIb MaTepHuajoB, a BIOCIEICT-
BUM Kak wieH npesuamyma [21, c. 236]. IIpoboBan cebs kak mepe-
BOMUMK Hemeukod u (panmysckord moasum (I'. I'eitne, A. lllense,
11I. Bosutep)'; mucas CTHXH, XOTS ¥ HE CIIUIIKOM Y[auHO".

B 1922 r. npu nocpenumuectse A.K. ComoBbeBoit Pomm crincancs
¢ yuerukamu @. ge Croccopa, cooOMMB O CBOEM HaMEpPEHUHU H3MaTh
Ha pycckoM si3bike ero «Kypc obmieit muarBucTUKm» (1916), oguH n3
OCHOBOIIOJIATAIOIINX S3BIKOBETYECKUX TPYyAOoB XX B., I'Zl€ BIEPBLIC
MIPOBEICHO PA3NYCHNE «pedeBOil aearenpHOCTH» (langage) «sa3pIka»
(langue) u «peum» (parole)’. ITepeBos He GbLT 3aBEpIICH 110 IOPHIHUC-
CKAM W OpPTaHM3allMOHHBIM IpudnHaM (mpaBoBas cucrema PCDOCP ne
MO3BOJISIA 3aKIIOYUTH TOTOBOP € (PPaHIy3CKHUM H3JaTeNeM), HO LIeH-
HOCTB ero Oblia cpa3y Mpu3HaHa: (parMeHTH STOTO PaHHETO PYCCKOTO
Coccropa X0aWIM B HAyYHBIX KPyrax B PyKOITMCHBIX ¥ MAITHHOMTHUCHBIX
KOIKAX M KaKOE-TO BPEMS YaCTUIHO 3aMEHsUIH COOOM OpUTHHAN TPY-
HOZOCTYNHON (paniry3ckoir kauru [21, c. 236-230]. Kak BumHO u3
nmanpHeimero, uaen Cocciopa O TpaHUIE W CIOXHBIX OTHOLICHHSIX

'S1i nmepeBombl OCTANHMCh B apXHBE, YACTHUHO OMyGIHKOBaHBI E. BHTKOB-
ckuM [9].

*Tlo ceuzmerensctBy C.IlapHok, HeGombmoii cGopuuk A. Pomma «Houmoit
cmotp» (1927) [17] moutu cpasy pa3odapoBasl cCaMOro aBTOPa; OH CKYIIHII BECh TUPAX
u yHruToXxui ero [10, c. 41-42]. [lo3naue cruxorBopeHust Pomma no Gospiieii yactu
OCTaJIUCh HEOITYOIMKOBAHHBIMH.

*B mepesoge A.PoMMa 3TH TEpMHHBI 3ByHYald KaK «TOBOPEHHEY», «A3BIK» H
«peuby [21, c. 234].
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MEXy 03HAYaeMbIM M O3HAYAIONIMM CYIIECTBEHHO MOBJIHSIIN HA CyX-
neanst A. Pomma o nmpoGiemax nepeBoja. Taxke CTOUT yIOMSHYTH €To0
nmoknan 1921 r., mpountannsiii B MJIK Ha Temy «Bo3MokeH i KpHUTe-
puii, OTINYAIONINI TOATHYECKYIO PEYb OT HEMOITHIECKOH 7>

[IpoGnemsr, 3anuMaBmue A. PoMMa co CTyJeHUECKOW CKaMbH,
OTHOCSTCA K NIEPBOOCHOBAM SI3bIKa M JIMTEPATYPbI, U BIOJHE YKJIaJIbl-
BaOTCA B O0IIME JJISl TOTO BPEMEHH TIOMCKU PAlMOHAIBEHBIX KPUTEPUEB
aHanmm3a cioBecHOCTH. OH ObUT B YMCIIE YYACTHUKOB M JIOKJIAIIHKOB
MOJICEKIINN XyA0KecTBeHHOro mepeBoaa ['ocymapcrBenHoi (Poccwmii-
CKOIi) akazieMuu xXyznoxxecTBeHHbIX HayK (I"”AXH), KOTOpyIo BO3IJaBIsiI
Bopuc Spxo (1889-1942), aBrop «Metomonoruu TOYHOTO JUTepa-
TyposefeHus»’. To GbLIO BpeMs paciBeTa «OUIONOrHYECKH TOUHOTO
[IEPEBO/IA»; HCCIenoBaTenb 3Toro TteueHus M. backuHa oTMmedaer,
YTO «MOYKHO, TOKayH, TOBOPHUTH, O “OC3BIMSIHHOM COOOIIECTBE” TIe-
PEBOIYNKOB-(pHUIOIOTOB, ¢ OOMUM TraOUTyCOM M IPENCTaBICHHUEM O
IepeBo/ie Kak XyI0’KeCTBEHHO-(HUIOIOTHIECKOM 3amade» [2, ¢. 6]. Kak
[TOKA3bIBAIOT HOBEHIIINE MCCIIEOBAHUSA, 3TO PALMOHAINCTCKOE JBIIKE-
HHUe OBUTO JTAEeKO He OAHOPOIAHBIM: B HEM KHIIEIH OKUBIIEHHBIE CIIOPHI,
rae cromruasie MJIK u ['TAXH urpanu pons cBoeoOpa3HOro IPOTHBO-
Beca rerporpaackomy dhopmanusmy [1, c. 77-79].

Otuetsr u 6romnerernn ['TAXH [5; 14] mo3BONSIOT BOCCTAaHOBHUTH
MIPUMEPHYIO XPOHOJOTHIO TUCKYCCHH O MEPeBOJE, MPOXOAUBIINX B TO
Bpems B akazemud. [lomcexius XymoKeCTBEHHOTO IepeBo/ia BIEPBHIE
coopanace 3 okTs6ps 1924 1., A.Pomm m ero apyr B. Hefimranr
ydacTBOBaiM B 3TOM 3acemanmu [14, c. 123]. Cmoycts mecsn, 13 u
27 Hos0pst, HelmranT BRICTYIIMI B TIOJICEKITMH C IBYXYAaCTHBIM JTOKJIa-
oM «O TPUHIAIIAX CTUXOTBOPHOTO mepeBona» [14, c. 128, 130]; B ero
donme B PTAJIA coxpanmmuch uepHOBHKH TesucoB [13]°. Taxke B
ato BpeMs B I'AXH cocrosimmcs noxmanel P. Illop, M. ComoBbeBa,
@. Ierposckoro [14, c. 29]. TakoB KOHTEKCT, B KoTopoM 3 MapTa 1925 T.
Obl1 mIpenctaBiieH gokiaan A. Pomma. OH BHeceH B otueT 'AXH mon
Ha3BanueM «OpuruHan u nepeBoay [14, c. 29], B 6ymarax Pomma wmc-
moJsie3yeTcst Oosiee pa3BEpHYTOE M, KaK BHIUTCS, Oojiee TOYHOE 3ariia-
BHE «XyI0KECTBEHHBIH MEPEBOJ U €ro OPUTHHAI», TaK KaK MOHATHE
«XyIIO’)KECTBEHHOCTH» SIBISIETCS B HEM LEHTpajdbHBIM. CoXpaHWiIach
OenoBasi MaITMHOIIMCH BOCBMHU pa3BepHYTHIX Te3ucoB [20, n. 1-2], na-

*Pabora B. SIpxo ocTamack B pyKoIHCcH 1 GbUIa H31aHa TOIBKO B 2006 T. [22].
’B onucu ¢ouna B. Heitmranta B PTAJIM oHM ommOOYHO OTHECEHBI K
1940-Mm rogam.
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tupoBanHas 19 deBpans 1925 r., 1 HEOKOHYEHHBII PYKOMUCHBIN TEKCT
Ha 16 TeTpamHbIX muctax Ooisbmoro dopmara [20, i 10-26], ckopee
BCETO, TIpeNHa3HavaBImmiicss A. PoMmMoM k mocneayromeit myOaukanuu
B BHJI€ CTaThU (HA ATO, B YACTHOCTH, yKa3bIBa€T Hamu4ue OWOImorpa-
(hUIECKUX CCBUIOK | drUrpada).

OcHoOBHOW TIONIeMUYECKU HepB Aokimana A. PomMma coctosur B
HEOOXOAMMOCTH pa3rpaHUYEHHUs MOJIXO0B K MEPEBOLY XyH0KECTBEH-
HBIX W HEXYIO0KECTBEHHBIX TEKCTOB, TJE IEpBhIE TPEOYIOT 0c000TO
BHUMAaHHUSI K 3CTETHYECKOW CTOPOHE TEKCTa: «XYyJOKECTBEHHBIN Iie-
peBoa sBISETCS (AKTOM XyJOKECTBEHHOW JHTEPATyphl U TIOTOMY
MPEeKIe BCETO IOJDKEH OBITh XYIO’KECTBEHHBIM IIPOW3BEICHHUEM)
[20, 1. 1]. Pa3BopaumBas 3TOT Te3UC B YSPHOBUKE CTaThH, POMM ceTyer,
YTO «TJIaBHOE€ BHUMAaHHE HCCIenoBaTesieil OObIYHO HampaBiseTcs Ha
mpobsieMy TOYHOCTH, caMoe 1Mo ce0e JOCTAaTOYHO CIIOKHYIO M CBOEO0O-
pasHyIo B 3TOM MPUMEHEHUH, YTOOBI AaTh UCCIEAOBAHHUIO TOJIE IMOYTH
OesrpanmuHoe. B pesymbraTre TpeOoBaHHE XYIO0’KECTBEHHOCTH IIO-
MajaeT B MOJIOKEHHE Yero-To pasyMeromierocst 6e3 cjoB, KaKOTro-TO
Koa¢uIrenTa, paBHOTO eIUHUIIE, a TAaKOW KO3(PPHUIIMEHT MOXKHO, KaK
M3BECTHO, BBICYUMTATh B YPABHEHUH, & MOYKHO U HE BBICUMTHIBATH, YTO,
M0 YCTAHOBHMBIIEMYCS B MaTeMaTHKE USUS’y, OOBIYHO W [IETAETCs»
[20, ;. 10]. DTOT Te3mc BHOJHE COTIACYETCS C TOJOKEHUSIMHU, H3IIO0-
»keHueIMu B. Helimragrom B ero nokjiagax oceHu 1924 r., rae Taxke
WCTIONB3YIOTCS MeTadopsl M3 OOJIACTH MaTEeMAaTHKH: «YyTHJINTapHbIE
e XyA0)KECTBEHHOMY IEPEBOAY HE CBOWCTBEHHBI»; «TOYHOCTH Iie-
peBojia He SBISIETCS TOYHOCTHIO HanoxeHud. [lomp3ysacs maremarude-
CKHM fA3BIKOM, MOXHO CKa3aTh, YTO MIEPEBOJ] HE paBeH, a MOJ00eH MO-
muHEEKY» [13, 1. 19]. Ho ecnu Heimraar numer o cOmOCTaBIEHUH
«CTUINCTUYECKHUX PSIOB» M HEOOXOAWMOCTH «aJdKBaTHOCTH» [13,
1. 20-20/06], To y PomMa yke BO BTOpOM Te3HUCE 3a7aH TOBOJBHO pa-
MUKAITBHBIN TIOX0 K mpobieMe: «Bceskoe XymoKECTBEHHOE IMPON3BE-
JICHHE HECET BECh CBOM CMBICH U KYJIBTYPHYIO IIEHHOCTh B cCaMOM ce0e,
HE3aBHUCUMO OT OTHOIIEHHUS K CBOMM HCTOYHUKaM. B 3TOM cMBICie Xy-
JI0’KECTBEHHBIN NIEPEBOJ] €CTh OPUTHUHAJI®: on JIOJDKEH OBITh TaKOB,
9TOOB! (haKT €ro NepeBOHOCTH MOT OBITH YCTAHOBIIEH TOJIBKO HAa OCHO-
BaHWH UCTOPUUYECKHUX CBUACTENBCTBY [20, 1. 1].

B xontekcre mHayuHO# monemuku 1920-X romoB HamajgeHHE Ha
MOHATHE «(HOPMAIBHON TOYHOCTH» MOYTH BCETIa UMENI0 OTHOIIECHHE K
MEPBOMY PYCCKOMY TIOCOOHIO IS TEPEBOAYNKOB, U3JAHHOMY T'OPHKOB-

6 3[[60]) 1 JaJie€ BbIACIICHUA B IUTaTaxX MNpUHAMJICKAT aBTOPY.
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ckoii «BcemupHOU nureparypoit» B 1919 1.; B ocobeHHOCTH 3TO Ka-
CalloCh TPHWHIUIIOB TO3TUYECKOTO TIEePEeBOa, H3IOKECHHBIX B HEM
H. I'ymunéseiM, rae TOT TpeboBan TIIATENBHOM Mepenadyd puTMOMET-
pUYecKux 0cOOEHHOCTEH OpHrHHaNa U TOJTHOTO 3a0BEHHSI MEPEBOTIH-
KOM COOCTBEHHOTO «s». MakcuMa ['ymmiiéBa o TOM, 94TO «B HcaJIe TIe-
peBoABI HE JOJHKHBI OBITH moAmHCHBIMIY [11, ¢. 30], KaxKeTcsl mOIHOM
MIPOTUBOIIONIOKHOCTBHIO TOTO, YTO 3asBJISUT B KAUECTBE TJIABHOTO TE3HcCa
A. PoMM, TpeOoBaBIINIi aBTOHOMHH IEPEBOJHOTO TEKCTa B IPHUHH-
Maronie KynpType. B. Heifmuraar Toxe monemMus3mpoBai ¢ mocoOuem
1919 ., yTBepkmasi, 4TO «IPHHIWIIEI TOYHOCTH, IPEANNCHIBAEMBIC
FYMI/IJ'IéBI)IM, HEC ABJIAIOTCA NPUMEHHUMBIMH KO BCEM CIIy4dasiM XYJIOXKE-
CTBEHHOTO TmiepeBoga» [13, m. 35/00], HO UCXOWIT U3 OTIACIBHBIX YPOB-
Hel TekcTa (JISKCEMaTHIECKOTO CTHIIS, DBOOHUH, pUTMA), HE TIpeyiaras
paAMKaIbHO OTBSI3aTh MEPEBOA OT opuruHana. [logoOHbI pannkamu3M
HaIlIeJl CBOE€ CHICTEMHOE BOIUIOLICHHE B HAyKe O TePEBOJIE TOIBKO MOJI-
BeKa cIrycta B paboTax mpezacraBurenei «reopun Skopos» (K. Paiic,
X. depmeep) W UX TOCTyJIaTe€ O TOM, YTO TEPEBOA OMPEAEIAETCS
TEM, JUTSI YeTO OH JIEJAETCSA: €CIM OH COOTBETCTBYET LIEIH U 3alpocam
(«3amaHuio») TMPUHUMAIOIIEH KyJIbTYpPBI, 3HAYWUT OH SBISETCS Iepe-
BOJIOM Oe3oTHOcHTENbHO K opuruHairy. CoriacHo Skopos, mepeBo —
3TO TO, YTO CYHUTAET MEPEBOJOM «3aKa3zdHK», T.e. IeJieBas KyJIbTypa
[15, c. 73-76].

PoMM nuiier o npenarcTBUAX Ha IIyTH K IPEIeIbHOM TOUHOCTH,
HCIIOJIB3Yd aprymMeHThbl, BIIOJHE TUIIMYHBIC JIA TeOpI/Iﬁ «HEBO3MOX-
HOCTW» MEPEeBOJa, MONMYJISIPHBIX B TO BpeMd: «Llenblil psan 35eMeHToB
XYJIOKECTBEHHOTO CJIOBa BOOOIIE HE MOXeT OBITh “nepeHeceH” B
IpYToi s3bIK ¥ MHOPOIHYIO KynbTypy. Cioma oTHOCSATCS, Hamp., CHUH-
Takcuc, put™M, pudma. [lombITku mepenaTs momoOHbIE SBICHHUS MeXa-
HAYECKUM “‘TIepEeHECEHUEM ’, 3apaHee oOpeueHsl Ha Heyaady» [20, . 1].
B mogo0HOM KITFOUE paccyKIaeT B CBOEM JOKIane o (hOpMalbHBIX yC-
noBuax mneperoja u B. Heitmranr: «IIpenenom amsKBaTHOCTH XYJHO-
JKECTBEHHOTO TIEPEBOJIa SIBJISIETCS COXPAaHEHHE BCEX BBIIICYKAa3aHHBIX
YCIIOBHH, HO TaKOH mpeznen B OONBIIMHCTBE CIy4aeB HE JOCTUTAEM)»
[13, 1. 21/06].

IIpuBozs B UEpHOBUKE CTaTbU IIPUMEPHI NIEPEBOAOB U3 boanepa,
A. PoMM mbITaeTcst epeHecTd Ha PYCCKYIO MOYBY TEPMUHOIOTHYECKOE
pasrpanudenue, npemyioxkeHHoe eme B XIX B. @. Hlneiiepmaxepom:
«pazmuuue “‘ronmmada”  (Dolmetscher) m (XyZnoKeCTBEHHOTO) Tiepe-
somunka (Ubersetzer)» [20, 7. 14], yTBepskaas, 4TO «eCIHM MBI HE
XOTHUM BOOOIIIE OTKA3aThCS OT BO3MOXKHOCTH XYZOXXECTBEHHOTO Iepe-
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BOJIa, a HE MPOCTO MOAPa’KaHUs — MBI JTOJDKHBI IPU3HATH, 4TO TpeboBa-
HUE XyJ0)KECTBEHHOCTH CYIIECTBEHHO BHIOM3MEHSIET, B 3HAYUTEIb-
HOW CTENEHHU ONpeAeNsieT caMoe COAep)KaHWE TEPMHUHA ‘‘TOYHOCTH »
[20, m. 14]. 3meck OH MPSIMO CCHITAETCSA Ha MPEAIIECTBOBABIIUI eMy
nokisan B. Heifiraara, HO mo4emMy-To YTBEPXKIAET, YTO TOT Mpeiarai
BOOOIIIE OTKAa3aThCS OT TMOHATUS TOYHOCTH, «3aMEHSAS €ro IPyTHM»
[20, 1. 15], mex Tem kak HeHdmrant B CBOMX 3alMCAX JIUIIH OTIEPUPYET
MOITYJISIPHBIM B TO BPEeMS MOHATHEM «aJdKBaTHOCTHY [13, 1. 20-21/00],
BIIEpBBIE MpeIoxkeHHbIM (unonorom @. baromkoBeiM B 1920 1. [3].
Bo3MorkHO, 3/1eCh MBI IMEEM JeJI0 ¢ OT3BYKaMHU HE JOMIEAIINX 0 Hac
YCTHBIX AUCKYCCHIA.

B uepHOBUKax roToBUBIIIEWCS CTaThi POMM Ha MHOTOYMCIEHHBIX
MpUMepax ¢ OTCBUIKAMH K OTEYeCTBEHHOW U 3apyOexHol (uiomoruu
MBITAeTCsl 00OCHOBATh CBOM TEOpPETHUYECKHE TOTOKEHHI. CTOUT TOJBKO
CO’KaJIeTh, UTO €ro paboTa He TOJBKO He ObUIa W3/laHa B TO BpeMsi, HO U
He ObUIa 3aBepIIeHa: BTOpas 9acTh OOPHIBAETCS B TOM MECTE, TJ€ aBTOP
cobupaics mepexoauTh kK 6osee yriayOiaeHHOMy aHanmu3y. WHTepecHO,
YTO MYTH TPEOIOJIEHUS] HEBO3MOXXHOCTH mepeBoga A. Pomm mpenna-
raeT poBHO Te ke, 4To U Teoperuku Skopos 1970-1980-x romos, Ha-
CTaWBaBIIME HAa MPHOPUTETE LENEeBOM KyJIbTYpsl mepeBona: «EmmHCT-
BEHHBIM CIIOCOOOM Tiepeayu 0coO0eHHOCTEH opuruHaia <...> SBISETCS
nepemxada YCJIOBHAS, T.e. Takas, KoTopas OCHOBaHa HE Ha MEXaHH-
9YeCKOM NOJ00MH WM COBIAJCHWU NPHU3HAKOB, HO HAa HMCTOPUYECKH
CKJIQJBIBAOIICHCS TIepeBOHOM Tpaaumumy» [20, 1. 1].

ITocnemauit U3 BOCBMH TE€3UCOB JIOKJIAIa SBHO BOCXOIUT K HEIM
ne Cocciopa: «mmepeBoJ B LENOM psii€ CBOMX MOMEHTOB SBIISIETCS
3HAKOM opurunana, so He CJIOBOM o HeMm, ubo cioBo HeoOXo-
JIUMO CBSI3aHO CO CMBICJIIOM, @ OPHTHHAJ CMBICIIOM MpPHU3HAH OBITH HE
Moxker» [20, 1. 1]. PoMM 3mech, KaxeTcs, MPOBOMUI MPSIMYIO aHajo-
THIO, yHOMOOJsisi opurhHan <«sI3bIKy» (langue), a mepeBom — «pedr»
(parole) xax BHeUTHEMY MPOSBICHUIO CUCTEMBI UCXOIHOTO TEKCTa, BU-
JIOM3MEHSIOMEMYCS B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOSTENHCTB BBHIOJHEHUS.
Ilo3nnee B cBomx paboumx 3amerkax 1929 r. oH mpsAMoO yKas3pIBal Ha
MIBEHIIAPCKOTO JTMHTBUCTA, yTBEpKaas: «Cuctema ne Coccropa Imiojo-
TBOpPHa B TOM CMBICIIE, YTO TOJIFKO OHa MOXET JaTh T'PaMMAaTHKy, a
rpaMMaTHKa €CTh TOT IMYHKT, B KOTOPOM JIMHIBUCTHKA CBSI3BIBACTCS C
TpeOoBaHMsIMH XKHU3HH. Jlamee, TOMPKO Ha ee (OHE MOXKHO BBIIEINTH
CTHJINCTHYECKHE (B CIIENU(PUIECKOM CMBICIIE) SIBICHUS, T.€. TIOCTABUTh
JUHTBUCTUKY Ha CIyXOy JMTepaTypoBeneHHs. ToIbKO Ha €€ IOoYBe
MO>KHO, HallpuMep, JaTh HOPMaTHBHYIO Teopuio mepeBoga» [12, c. 202].
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Hoxmag Pomma mpencraBmsier co0oil MHTEPECHYIO CTpaHHUILY
HCTOpPUH pycckoro mepeBogoBeneHus 1920-x romoB, Oyayyd paHHUM
CBUETEIHCTBOM BO3HUKHOBEHHS TE€X TEHIEHIMH, YTO BIIOCIEICTBHUH
MIPUBENN TOJEMHUKY C (OpPMaTU3MOM K €ro IOJHOMY pasrpoMy U
naxe (U3MYEeCKOMYy YHMUYTOXEHHIO €T0 CTOPOHHHMKOB. Kak oTmedaer
M. backuHa, B COBETCKHX YCJOBHAX «CJIOXKHAs TEOPHs] M HOBATOp-
CKasl TIPaKTHKa UCTOPUKO-(DUIIONOTHYECKH (DYHITUPOBAHHON ‘‘TOYHOCTH
OKOHYATEJFHO yCTYIHIAa MECTO HJICOJIOTHIECKH U KyJIbTyPHO JOMECTH-
LUPYIOLIEMY, aHTHUHCTOPHYECKOMY, OPMEHTHPOBAHHOMY Ha HE 3HAIO-
IIETO WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MACCOBOTO YHTATENS TEpeBoIy» [2, c. 9].
Cam Anexkcanap PomMm co BpemMeHEM OTOIIEN OT TEOPHUH; B €T0 apXHBE
COXpaHWIHCh JHIIb HaOpocku «lIpaBmn mepeBoma ¢ HMHOCTPAHHBIX
s36IKOBY [18], matupoBanubie 1929 1., HO OHM JTOBOJILHO OECITOPSTOYHBI
U HE JIal0T CTPOMHOU CHCTEMBI.

B 1920-1930-x romax A.PomMMm mepemien OT TEOpHUU K TIpak-
THKE, B KaKOI-TO MEpe peain30BaB CBOM paJuKaau3M B PEAbHBIX I1E-
peBonax. PaboTan oH B OCHOBHOM C YpPE3BBIYAWHO HIE€0JIOTU3UPOBAH-
HBIM TBOPYECTBOM 3apyOEKHBIX aBTOPOB-KOMMYHHCTOB, IE€PEBOINI
. bexepa, A.T'upama, M. l'ensua, Ix. Pugpa u np. Kak ormeuaer
E. BUTKOBCKHIA, «ITyOIMKOBAINCH MIPEX/IE BCETO €ro MepeBoIbl “‘HOBOTO
tuna” (T.e. C HECYNIECTBYIOUINX OPUTHMHAIOB, Hamoao0ue CTUXOB aB-
Topa 6morpaduu Mao L[[33myHa — Omu Cs0)» [9]. DTOT mporece, upo-
HAYHO Ha3BaHHBIA BUTKOBCKUM «DKamOyim3aIueii», cocTosia B IIO-
TOYHOM H3TOTOBJICHHH HICOJIOTHYECKH OJIaTOHAJEKHBIX TEKCTOB Ha
WHOCTPAHHBIX S3BIKAX: MEPEBOAYMKHA M «IHTEPATyPHBIE CEKpeTapm»
paboTanu aBTOpaMH, a «OPUTHHAI» MOT M3TOTaBJIMBATHCS MOCTPAKTYM
WM OTCYTCTBOBATh BOBce: «J[>kaMOyIM3MpOBaHb! OBLIH BCE 0 €AMHOMN
nutepaTypsl CeBepHoro KaBkasza; fqake Takue SI3bIKH, KaK XHHAIYT-
CKHH, Ha KOTOpoM B JlarectaHe roBOpPHT BCEro-TO MOJAEPEBHH, MOIY-
gy cBoux JDxamOynoB» [8]. Kaxercs, m 3to A.Pomm mbrtancs
O0O0BSCHHUTD cebe ¢ TOMOIIBI0 TEOPH BETHUKOTOo mBeiapua. Bo Beskom
ciIy4ae, AOBOJILHO CHMBOJIMYHO €r0 CYXXICHHE W3 pabodmx 3aMeTOK:
«Cocciop IIeHEeH TeM, YTO OH MOTYEPKHUBAET HJIEMEHT COIHATIEHON MPH-
HYJAWTENBHOCTH, ToTaa Kak doccuep co3maeT OyprkyasHYIO WILTIO3HIO
cBOOOMBI cobeceqHHKOB. B commamucTideckoM OOIIECTBe HACHIIHE
CHUMAaeTCsl (CHUMAaeTcs HEemoABIKHOCTE Cocciopa), HO IPHHYIUTEIb-
HOCTB octaercs» [12, ¢. 203].

Bnpouewm, Bpems Bce paccTaBWIIO IO MECTaM — M3 IEPEBOJOB
A.PoMMa mo3nmHee mepensnaBajach TOJBKO aOCONIOTHAs KIIACCHKA!
Maiin Pun, Momaccan, ®mobep, oTaenbHble cTuXoTBOpeHus ['€Te u
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IIlenbe. ABTOp 3THX IEPENOKEHUM BOEBA B COCTaBE YEpHOMOPCKOIO
dnoTa u moru6 B 1943 r. PU HEBBIACHEHHBIX 0OCTOATENLCTBAX . Ero
npyr B. Heitmrant BepHysics ¢ gpoHTa M JOATO CTPajall OT MOCIEACT-
BUH KOHTY3HH; MPENoJaBal TEOPHUIO TEepPEeBOJa, HO HAYYHBIX TPY/IOB
mocne ceds He ocTaBui. VCTOpHs MepeBOJOBEAEHHS IMPOJODKaIach
yxe 6e3 HUX, XOTS 002 OHU MOTJIN OBI OBITH YIOBIETBOPEHBI €€ XOJI0M:
B 1950-e mpuHIIMTT «TBOPYECKOTO» BOJBHOTO IOAXOJa K OPUTHHAITY
BITOJIHE YTBEPAMICS, OYKBAJUCTH OBUIM TOBEP)KEHBI, TPAIWIHUS «yC-
JIOBHOI» Tepenadn oOIIero cMpIciia MOUIMHHUKA HAJI0NIr0 CTajla pH-
HYIUTENIBHBIM KPEJ0 PYCCKUX MEPEBOAIYUKOB H TEOPETHKOB.
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Anexcanop Pomm

TE3UCBI K JOKJIALY
«XYJIOKECTBEHHbBINA IEPEBO/I 1 ET'O OPUT MHAJI»®

1. XynoxkecTBeHHBIH TepeBO/ sBIsieTCS (HAKTOM XYyHI0KECTBEH-
HOM JUTEepaTyphl U MOTOMY TPEXIE BCEro JOJKEH OBITh XyH0XKECT-
BEHHBIM IIPOU3BEIICHUEM.

2. Besikoe Xymo)kecTBEHHOE INPOM3BEEHHE HECeT BeCh CBOM
CMBICTT M KyJIBTYPHYIO IIEGHHOCTh B CaMOM ce0e, He3aBUCHMO OT OTHOIIIE-
HUS K CBOMM HCTOYHHMKaM. B 3ToM cMbIcie Xy10’KeCTBEHHBIHN MepeBoj
ectb OPUT'MHAJL: oH nomkeH ObITh TaKOB, YTOOBI (haKT €ro MepeBo/I-
HOCTH MOT OBITh YCTaHOBJIEH TOJIbKO Ha OCHOBAaHHHM HCTOPUYECKUX
CBUJIETETIbCTB.

3. Uccnenys, nanee, OTHOIIEHHUS MEXAY XYIOXECTBEHHBIM Iie-
PEBOJIOM U €70 OPUTHHAIIOM, MBI yOeX/1aeMcs, YTo:

a) Ipu MepeBoJie OATHYECKOE CIIOBO HEM30EKHO TMOABEPracTcs
MHTEpIpEeTaluy, 4T0 IpHU OECKOHEUHOM MHOXECTBE «CTOPOH» IO3TH-
YEeCKOT0 CMBICIIa HeM30eXKHO paBHsAETCS Oojiee WM MEHee pe3Koil Mo-
TU(GUKAIUY €ro;

0) ecM HEKOTOpBIE U3 CTPYKTYPHBIX MOMEHTOB XYIO>KECTBEH-
HOT'O CJIOBa U MOTYT OBITh IEPEHECEHBI B JAPYTYIO SI3BIKOBYIO W 00IIe-
KYJIBTYPHYIO CHUCTeMY (Hamp., Jioruueckas ¢popma), TO 3TO BO3MOXKHO
JIUILIB MyTeM «OIOPHOT0» BBIAEIEHUS TOTO WJIM MHOTO JIEMEHTa, T.€.
MOKEPTBOBAHUS IPYTUMHU 3JIEMEHTaMH, HHOT/Ia HE MEHEEe BaXKHBIMH.

4. lenblit psg 3JIEMEHTOB XYJIOKECTBEHHOTO CJIOBA BOOOIIE HE
MOXET OBITh «IE€pEeHECeH» B JAPYToi S3bIK U MHOPOIHYIO KYJIBTYpY.
Croa OTHOCSITCA, Hamp., CHHTakcwc, putM, pudpma. [lonbiTkn mepe-
JaTh MONOOHBIC SIBICHUS MEXaHHYECKHM «IIEPEHECCHUEM», 3apaHee
00pedeHsI HA HEyIady, H00:

SPLAJIH. @. 1495. Om. 1. En. xp. 65. JI. 1-2. benoBast MalIMHOIUCH.
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a) OJlHa W Ta K€ YyBCTBEHHAs JaTa B Pa3HBIX S3BIKOBBIX H IIO-
ITHYECKHX CHCTEMaX MOXET UMETh COBEPIIEHHO Pa3INYHbIe 3HAUCHUS;

0) HEKOTOPHIM U3 TIOJIOOHBIX DIIEMEHTOB MOKET BOOOIIE HE OBITh
COOTBETCTBHSI B IPYrOil SI3bIKOBOM MJIM IIO3TUYECKOM CUCTEME.

5. OmHaKo XyJOKECTBEHHOE CIOBO MOJKET OBITH Ha3BaHO Mepe-
BOJIOM TOJBKO B TOM CITy4ae, €CH OHO JJaeT TO WM MHOE COOTBETCTBHE
HE OTHOMY M3 CTPYKTYpPHBIX MOMEHTOB JPYTOTO CJIOBa, CO3AAHHOTO Ha
npyrom sizeike, Ho BCEM um. Wnaue mepen mamm OyneT TemaTHde-
CKas BapHalWsi, CTHINCTHYECKOE MOApaKaHHe, TPAHCIIO3UIM 00pasa,
HO HE TIEPEBOJ, KOTOPBIA 00SI3aTEIHHO CBSI3aH C TEM CIMHCTBEHHBIM
COYETAHUEM pa3nudHbIX MOMEHTOB, B KOTOPOM o0Opa3yeTcs Jirodoe
MHAWBHUIYAIbHOE CIIOBO OpUTHHATIA.

6. EnuHcTBEHHBIM CcHIOCOOOM Tepenadr OCOOEHHOCTEH opH-
THHalla, O KOTOPBIX TOBOPHUTCS B Te3uce 4, sBIsSETCS Iepeaada
YCJIOBHAS, T.e. Takas, KOTopas OCHOBaHa HE Ha MEXaHHYECKOM IIO-
JOOWM WIIM COBNAJACHWHU MPHU3HAKOB, HO HA MCTOPHYECKU CKJIAJBIBAIO-
ekcs NepeBOAHON TPaULIUH.

7. CyxaeHue o CBONCTBaX OpHTHMHAJNA IO CBOHCTBAM IEPEeBOJIA
HE €CTh yMO3aKIIOYEHHE MO «Ipu3Hakam». OHO BO3MOXKHO JIUIIb Ha
OCHOBE 3HAHUs MEPEBOIHON TPATUITNH, T.€. 0CO00H crcTeMbl 0003Ha-
yernid. KynbTypa 3TOl crcTeMBbI yCIIOBHOCTEH M €CTh crenndudeckas
KyJbTypa MepeBoa.

8. Kak sBcTByeT u3 T€3uCOB 6 U 7, IEPEBOJI B IIEJIOM PsIZIE CBOUX
momeHTOB sBisieTcs: 3HAKOM opurunana, Ho ae CJIOBOM o Hewm,
100 CIOBO HEOOXOIWMO CBS3aHO CO CMBICIOM, a OPHUTHHAI CMBICIOM
MIpU3HaH OBITh HE MOXKET.

A. Pomm

19 despans 1925 r.

(Hoxm. coct. 5 mapta 1925)
I'AXH, IT/c Xyn. Ilep.
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XYJIOKECTBEHHBIN MIEPEBO/ U ETO OPUTUHAT

U Ha Toro cBOMXO NevaTh
HcKkyccTBO CBATO HAJIOXKUIIO,
Kro mor TBOpeHbe Padanna
CBO€10 KUCTBIO NEPeaTh.
Kaponuna Iagnoea"

JIBa TpeGoBaHUS TpebABIsAEM MBI K XyI0KECTBEHHOMY Iepe-
BOOY: XYOOXCECTBEHHOCTh U TOYHOCTh. HOCKOHBKy CBOMCTBO XYIOOXKeE-
CTBCHHOCTHU IJId IIEPEBOAHOIO ITPOU3BEACHHNA HE CHCHI/I(bI/IT-IHO, TJIaBHOEC
BHUMAaHHUE HcCieoBaTeNeil 0OBIYHO HAMpaBIIsIeTcs] Ha MpoOiieMy TOY-
HOCTH, camoe 1o cebe TOCTaTOYHO CIIOKHYIO U CBOSOOpa3HYIO0 B 3TOM
MPUMEHEHUH, YTOOBI JIaTh MCCIECIOBAHUIO TIOJIE MOUYTH Oe3rpaHH4YHOe.
B pesynbrare TpeOoBaHHE XyI0KECTBEHHOCTH IOMAJAET B TOJIOKEHHE
YEeT0-TO pazyMeromerocs 6e3 ciioB, Kakoro-to koddduimerTa, paBHOTO
SIIMHUIIE, a TaKOW KOIPPHUITUEHT MOXKHO, KaK M3BECTHO, BBHICUHTATH B
YpaBHEHUH, @ MOXHO WM HE BBICYUTBIBATH, YTO, 110 YCTAHOBUBUICMYCS
B MaTeMaTHKe usus’y, OOBIYHO U jenaercs. Ho Oena B ToM, 4TO HE BbI-
CUMTHIBast ATOr0 KO3 HUIMEeHTa, 0 HEM CIUIIKOM YacTO 3a0bIBAaroOT, a
MEXJy TeM, Ha caMOM JieJie, OH B HallleM Cilydae Jaieko He paBeH
enunuie. OH ropaszo 0oJbIe; OH CYNIECTBEHHO MEHSET BCE 3HAUCHHE
YPaBHECHHUS.

B camomMm gene, 94TOOBI OLCHUTH €0 BIOJHE, JOCTATOYHO CIIPO-
CUThH ce0s, YeM OTIMYACTCsI XYIOKECTBEHHBIN TIEPEBOM OT IEPEeBOJA
mpocto. CriibHO omuOCcs OBI TOT, KTO cKa3asl ObI, YTO pa3Ildue KPOeTcs
3neck B opurunaiue. JIroboe XymoKeCTBEHHOE MpPOM3BEICHHE MOXKHO
MEPETOIMAYUTL TAK, KaK NEPETOJIMAYUBAIOTCA OCJIOBBIC IMMUCbMaAa U IU-
TUIOMATUYECKUE aKThI, T.€. C COOJIOJEHHEM CaMOW TMeJaHTUYECKOH
TOYHOCTU — U XYIOXKCCTBCHHOI'O IEPEBOJA IIPU 3TOM HE MOJIYUUTCH.

*PTAJIN. ®. 1495. Om. 1. Ex. xp. 65. JI. 10-26. YUepHoBasi pyKonich ¢ aBTOp-
CKOM mpaBkoit Ha 16 TeTpagubix nuctax. [Ipu pacumppoBKe yuTeHbI aBTOPCKHE MO-
METBI, HCIIPaBJICHbI OYEBHIHbIC OMUCKHU, opdorpadust B OTIEIbHBIX MECTax HpHBEACHA
K COBPEMEHHOMY CTaHAAPTY.

1" Kaponuna Kaprnosna ITasmosa (1807-1893), pycckas mosTecca, MepeBoAdHIA.
HutupyroTcsa 3aBepmaroniie CTpoku ee cruxoTBopeHus «Oteer K***y (1861), obpa-
menHoro k A.K. Toncromy, ¢ xotopem [1aBrnoBa pabortana Haj mepeBoJaMu €ro Ipo-
HU3BEJICHUIA.
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Ecmu cnpocuts cebst nanee, movyeMy HE IMOIYYUTCS, TO OTBET Oynaer
[JIACUTH: TIOTOMY YTO XYJO>KECTBEHHBIH MePeBO]| JINPHIECKOTO CTUXO-
TBOPEHUS JOJDKEH OBITh TOXKE JHMPUYECKHM CTHXOTBOPEHHEM, T.€. Xy-
JO’KECTBEHHBIM TIPOM3BEACHNEM, a ToJlas Tepeaada TOYHOTO CMBICIa
MIpeIOKEHNH TOJIMHHIKA TaKOTO pe3yJsibTaTa AaTh He MoxeT. OObrd-
HBIH «/IETIOBOI» IEPEeBOJ] CTUXOTBOPEHUS, Na)Xe €CIM OH He «IOJ-
CTpOYEH», a CJellaH B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH S3BIKA MEPEBOJA, HE
OyIeT CTHXOTBOPEHHEM, U MOTOMY LENBIi Psii 0COOEHHOCTEH OpHTH-
HaJla, UMEIOIINX CMBICT TOJIBKO B CTUXOTBOPEHHH, TOJNBKO B TO33MH,
MoTepsieT BCIKUN BOOOIIe cMbIci. byayum ke TO4HO mepemaHbl B Ha-
eM TOYHOM II€pPeBOJie, OHU CHENAIOT OECCMBICIEHHBIM BCE IPOH3BE-
JIeHre. DTO TOJI0KEHHE MOTJIO ObI 00OUTHCH M 6€3 IPUMEPOB — BCIKUI
MOKET BCIIOMHHTH XOTSI OBl O MPO3aWYecKHX IepeBojax mosMm baii-
pOHa — HO s Bce-Taku HamoMmHIO XOTs Obl mepeson LXXII cruxoTBo-
penns «Les fleur du mal», ucmonaennsrit . AHHEHCKHM: IS TOTO,
YTOOBl HE OOECHEHHTh U HE OOECCMBICIHTH XYJ0KECTBEHHO CBOIO
paboTy, AHHEHCKOMY MPHUIIJIOCh OY€Hb CHJIBHO OTCTYTAaTh OT MOJUIHH-
HHKa. Bo3bMeM TONBEKO TIEPBYIO CTPOdY:

A e, 11
Pluvidse irrité contre...

TouHslii TEepeBOA 3TOM CTPOQBI, CHETAHHBIN, KaK IENaloTCs
00BIYHO HETO0OPOCOBECTHBIE TEPEBOJBI, OyAET UYUTATHCS MPUMEPHO
tak: «IlmoBHO3, pa3ApakeHHBIM BCEH JKU3HBIO, MOTOKAMHU JILET W3
CBOEH ypHBI MpPayHBIN X0JIO Ha OJIeTHBIX OOUTATENeH COCeTHETO KIla-
OwuIla ¥ CMEPTHOCTD — Ha TYMaHHBIE TIPEMECThS».

YV N.®. AHHEHCKOro ke MbI ynTaeM: «Mecsi| JOoXKIeH, 37101 Ha
BCE JXHBOE, OpocaeT BOAY LEIBIMH IIaliKaMu: A0 OJeTHBIX oOuTaTeneit

"' [lurnpyercs mepsas crpoka cruxorsopenmst «Crmun (IV)» (B mocmemmeit pe-
nmakiuu «L[BeToB 31ma» oHO ctouT mox HoMepoMm LXXV): «Pluvidse irrité contre la ville
entiere / De son urne a grands flots verse un froid ténébreux / Aux pales habitants du
voisin cimetiere / Et la mortalité sur les faubourgs brumeux». Hrmxe A. Pomm mutupyer
IPO3auYEeCKUN «IOCIOBHBIN» IEpPEeBOA CTUXOTBOpeHUs bosepa, omyOnMKOBaHHBIN
W. Aunenckum B acce «HUto Takoe nmod3usa?» (AnoswioH. 1911. Ne 6. C. 51-57) B kaue-
CTBE NpHMepa OECCMBICICHHOCTH ONpENesIeHHs MOI3MH KaK LEenodyku obOpas3oB Oe3
ydeTa ee XymoxkecTBeHHOH (opmbl. Ilo-Buanmomy, 06a IPUBOJUMBIX 31ECH «IOCIOB-
HBIX» TiepeBofa caeansl ¢ u3nanus 1868 r. (Baudelaire C. Les Fleurs du mal. Paris:
Michel Lévy fréres, 1868. P. 202), rme B mepBoii CTpOKe AOMyIIEHa ONeYaTKa: BMECTO
«villey» (ropox) HaneyaTaHo «vie» ()KU3HB).
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KJ1aA0UIIa JOJIeTaeT TOIBKO YEPHBIA XOJO, HO B TyMaHe MPEIMECThS
YK€ THE3AATCS HIEMUI.

ME1 BUIIUM, 9TO «OOBIYHBIN TTEPEBO] XYI0KECTBEHHOTO TIPOU3-
BEJICHHSI MOXKET, TIPU BCEH TOYHOCTH, OCTABAThCA HEXYI0’KECTBEHHBIM.
CrnenoBatenbHo, BrogHe npuHMMas lllnelepmaxepoBckoe pasnuyme
«ronmaga» (Dolmetscher) u (xymoxectsensoro) nepesomunka (Uber-
setzer)'>, Mbl TOIDKHBI, B oTaHume oT IllneitepmMaxepa, NpU3HATE XyI0-
KECTBEHHBIM NEPEBOTYMKOM HE MPOCTO TOTO, KTO TIEPEBOIUT HE JIENO0-
BOIl aKT, a XyJ0’KECTBEHHOE INPOU3BENEHHE, HO TOTO, KTO MPH ITO H
CO3/1aeT XYJOKECTBEHHOE MPOU3BEAEHHUE: MBI TOJBKO YTO BHACIH
Ha TMpPUMEpe, YTO CTUXOTBOPEHHE MOXKET OBITh M MEepeTOIIMAavyeHo, a
WHOT/Aa B TAKOM IIE€PETOJIMAYCHNN OBIBACT W MpaKTHYeCcKass HeOOX0oIu-
MOCTb: UMEHHO TaK, HalpuMep, MPUILIIOCh OBl HaM MOCTYNHTH, €CIH
661 MBI XOTenH TepeBectn «L’Art poetique» Byamo'® ms Tounoro ce-
JICHHSI 1 PYKOBOJICTBA PYyCCKUX MOJTOB, HE 3HAIOIINX MMO-(PPaHIy3CKH.

K takomy BBIBOAY MPUBOAMT HAC MO miepeBo cTpodel bommapa.
IlepeBox ke AHHEHCKOTO JIMITHUNA pa3 yOeXJaeT Hac B TOM, YTO, KaK
y’K€ TOBOPIJIOCH MHOTHMH W MHOTHMH, B XyJ0KECTBEHHOM II€PEBO/IE
HEN30eXHBI TaKe OTCTYIJICHHUS OT OPUTHHAJIA, KOTOPbIE HEJOITY CTUMBI
B MEPEBOJIe, CKa)keM, TOPrOBOTO JOTOBOpa. TakuM o0Opa3oM, €Ciid MBI
HE XOTHUM BOOOIIE OTKA3aThCS OT BO3MOXKHOCTH XYA0KECTBEHHOTO Tie-
peBojia, a He MPOCTO MOAPAXKAHHS — MBI JOJDKHBI IPU3HATH, YTO Tpebo-
BaHUE XYyJI0)KECTBEHHOCTH CYIIECTBEHHO BHIOM3MEHSET, B 3HAUYUTEIb-
HOW CTETIEHU OMpEeNsieT CaMOe COJEepKaHHe TEePMHUHA «TOYHOCTH» B
3TOM NMpPUMEHEHNHU. Buon3MeHeHne 3T0 HaCTOIBKO 3HAYUTENBHO, UTO,
Hanpumep, B.M. Heliitanr BoBce OTKa3bIBaeTCs OT 3TOr0 TEPMHHA,
3aMEHSIsl ero ApyruM .

Bonpuryro pons urpaer 31ech To 00CTOSITENBCTBO, YTO B XYA0XKe-
CTBEHHOM TIEPEBO/I€ MPUXOIUTCS MEepPEeIaBaTh U TaKUE BEIIH, KOTOpPbIE
B JICJIOBOM IIEPEBOJIE, B TOJIMAUEHUH, OCTAIOTCS B CTOPOHE, TaK 4TO
XYJIO’)KECTBEHHBIN TIepeBOJl HEM30EKHO OKa3bIBAETCS KOMIIPOMHCCOM

2 Hemenxuit ¢unocod @puapux Illneiiepmaxep (Friedrich Schleiermacher,
1768-1834) 6bu1 aBTOPOM HOIYJISIPHOM TEOPHH O AUXOTOMHH B IIEPEBOAIECKOM HCKYC-
CTBE, B CBOMX pabOTax NPOTHUBOIOCTABMB TOYHBIH (DOPEHU3UPYIOUIMH U HETOYHBII
JIOMECTULIUPYIOLIMI TUIIBI IEPEBOJIA.

" Hukons Byano-Jlenpeo (Nicolas Boileau-Despréaux, 1636-1711)— dpan-
Ly3CKUH MO3T U JIMTEPATYPHbIA KPUTHK, TEOPETUK KiIacculu3Ma, aBTop mo3msl «Ilo-
sTrdeckoe uckyccreo» (L’ Art poetique, 1674).

14ABTop ccputaercs Ha gokian B. Heitmraara, npeacrasnennsii B TAXH B
Hosi0pe 1924 1.



218 A.B. Yépnwii

MeXIy TpeOOBaHUSMHU TOYHOCTH B Pa3HBIX HANPABICHHUSIX, a KOMIIPO-
MHCC, KaK M3BECTHO, B TOM M COCTOHUT, YTO, HE YJOBJIETBOPSS HUKOTO
LIEJTMKOM, YJOBJIETBOPSIET BCEX OTYACTH.

Ho, Bo-miepBBIX, 3TO TpeOoBaHHE MHOTOCTOPOHHEH, €CITH MOYKHO
TaK BBIPA3UTHCS TOYHOCTH, TOXKE OMpenessercss TpeOoBaHHEM XyHO-
JKECTBEHHOCTH, MPEIBIBISIEMBIM K XYJIOKECTBEHHOMY II€PEBOIY, a
BO-BTOPBIX, UM JK€ OINpEIENIeTCs CaMblil BHJ, CaMOe COJep:KaHue
koMmmpomucca. KoneuHo, ecau ObI MBI MOTJIM IEHCTBUTEIHHO Tepe-
IaTh BCE, YTO €CTh B OpPHTMHANE, LIETMKOM, 0€3 OCTaTKa, «IepPeHeCTH
XYIOKECTBEHHBIA OOBEKT M3 OJHOHM SI3BIKOBOW CHCTEMEI B JIPYTYIO»,
cornacHo ompeneneHuto B.W. Heimranra, To 0OMHOH TOYHOCTH OBLIO
OBl yKe JI0CTaTOYHO, YTOOBI CO3/1aTh XyA0KECTBEHHOE ITPOM3BE/ICHHE,
Y TMPUHITATT XyT0KECTBEHHOCTH OCTAJICS OBl MPAKTHUECKH H3JIUIITHUM.
Ho 310, KaKk Bce MBI 3Ha€M, HEMBICIIMMO (M HE TOJIBKO MPAKTUIECKH, HO
M O CymecTBy). TakuM 00pa3oM, B JIeJie COTJIACOBAHHS MPOTHUBOpE-
YUBBIX TPEOOBAHMWH TOYHOCTH €IUHCTBEHHBIM CYIbEil OCTaeTcs XyIo-
JKECTBEHHOCTb.

Ho »toro mamo. Pa3 mis Toro, 9To0BI OBITH Xy/I0KECTBEHHBIM
MIePEBOJIOM, TIEPEBOAHOE IPOU3BEICHUE HCKYCCTBAa 00s3yeTcs OBITh
XYJOKECTBEHHBIM, TO K HEMY NPEABABISIOTCS M BCE TE€ SCTETHUECKUE
TpeOOBaHMS, KOTOpPbIE BOOOINE NMPENBABISAIOTCS K XYA0KECTBEHHOMY
mpousBeaeHn0. Hukakne cOOTBETCTBUSI OpUTHHATY HE CIAcaroT ILIO-
XOr0 CTHXOTBOPEHHS. XyHO0KECTBEHHAs 3HAYMMOCTh M KyJIbTYPHOE
3HAYCHHE MPOU3BEACHUS JIS)KAaT B HEM CaMOM, a HE B €r0 JINTEpaTyp-
HBIX MCTOYHUKAX M OTHOIIEHWH K HUM. «Jltogmmmay JXKykoBckoro mo
001I1elt KOMITO3UITNN U CIOKETy TOBTOpsET «Jlenopy» broprepa; 60ib-
mas 4acThb €€ TeKCTa SBJSIeTCS HECOMHEHHBIM mepeBogoM. OnHako
KyxoBckuil pycuduimpoBan Bce COOCTBEHHBIE UMEHA U 0OCTOSTENb-
cTBa «JIeHOpBI». HE COXpaHWI ee pUTMa, U BOOOIIE HACTOJIBKO Iepe-
JeNial CBOM OpWUTHWHANI B YacTHOCTAX, uTo «Jltogmmima» mnepeBomom
CUMTATBCSA HE MOXeT . DTO, 0JJHAKO, HUCKOIBKO He TIOHHKAET ee Xy-
JI0’)KECTBEHHON ILIEHHOCTH. TeopeTHdecku HU HETOYHOE, HO XOpollee
CTHUXOTBOpEHHE (WM TPO3auvecKoe MPOUM3BEACHHE), HU TOYHOE, HO
IUIOXO0€ — XyI0’KECTBEHHBIM NIepeBOIOM He sABIstroTcs. Ho mpakrtudeckw,

S Bammana «Tiogvmmma» (1808) 6buta mepesiM oGpamenneM JKyKOBCKOTO K
opHrHHaJILHOMY npom3BeneHuto ['otdpuna Asrycra broprepa (Gottfried August Biirger,
1747-1794). [lozgHee uMm ObUM co3MaHbI eie aBe Bepcun: «Crerianay (1812) u «Jle-
Hopay (1831). B nmocienneit noat nepesen 6awtany 6e3 «pycudukanumy 1 N3MCHEHHS
€€ CTUXOTBOPHO (hOPMBI.
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Hapymas TOYHOCTh Pagll CBOEro XyAO0XKECTBEHHOTO 3aMbICia, Tepe-
BOJYHUK pHCKyeT aath «bmms mect, rae mapctByeT Benerws 3martas
i «B MiIaeHdYecTBe MOEM OHA MEHs JTI00HIa» ' ® — a sKepTBYs XyIo-
KECTBEHHOCTBIO paJil TOYHOCTH, OH PHCKYET AAaTh IUIOXHE CTUXH, KO-
TOpble HUKaK HE BOMIYT B XyJOXKECTBEHHYIO KyJIbTypy €ro Hapojaa
WM BOWAYT B Hee Kak (pakT oTpuuarenbHbId. CBEpX TOTO, TaKOH Iie-
peBoa HEM30EKHO OyIeT M HETOUYEH: BeIh HAJA0 COXPAHUTH HE TOJIBKO
OCOOCHHOCTH, HO W XYJOXXECTBEHHYIO 3HAUHMTEIHHOCTh OpHUTHHAJIA.
«TouHOCTE», KOTOpasi HAPYIIUT €€, HeW30eKHO OyAeT TOYHOCTHIO B
KaKOM-TO OT/I€IbHOM, INPOM3BOJIFHO BBIAEIEHHOM OTHOIIECHUH, T.€.
TOYHOCTBIO KaXXyIIEHCs, TOYHOCTHIO HE XYJO0’KECTBEHHOTO IEepeBO.a,
a TOJIMa4yeHHs, KOTOpPO€ BelIb TOXE MepeJaeT OpPUTHHAT TOJBKO B
OJTHOM OTHOIIIEHWH, HO 3aTO B 3THX IMpe/esax MepeaaeT BIOJHE TOUHO.

S cunTaro 0COOEHHO BaXKHBIM IMOAYEPKHYTH 3TO OOCTOSTENBCTBO:
XyJIO’)KECTBEHHBIN MEepPeBOJ HE MOXKET >KePTBOBATH OOIIEH XYIOXKeCcT-
BEHHOCTBIO Pagyl TOYHOCTH B OAHOM KaKOM-JIHOO W3 MOMEHTOB, BBIJIE-
JEMBIX (OPMAIBHBIM aHAIM30M XYJI0’KECTBEHHOTO CJIOBA: TOYHOCTH
B 9TOM OTHOIIEHHWH HE CHAaceT MEPEeBOAHOTO MPOU3BENCHHS, HOO K
HEMY TPEIBSBIAIOTCA BCE ICTETHUECKUE TPEOOBAHMUS, MTPEIBIBISIEMbIE
K TPOW3BENEHUSM OPHUTHHAIBHBIM. B 3TOM cMbIcie mepeBo]l €CTh
TakOW K€ OpUTHMHAI. B HMHBIX cilydasxX OH JEHCTBUTEIBHO HUYEM HE
OTIIMYMM OT OPUTMHAIBHOTO MPOM3BEACHUS: TaK, « TopikecTBO mobemu-
Teneil» JKyKOBCKOrO HMYEM HE BBIJJAET CBOEH IEPEBOJHOCTH; €CIIU
651 cam XKykoBckuii He Hanucan «W3 llumiepa», TO yCTaHOBUTH 3TOT
(haxT MOKHO OBLIO OBI TOJBKO HA OCHOBAHUU HCTOPUKO-TTUTEPATYPHBIX
ceunerenscTB' . Pasymeercs, Takoe MNpPEBpAllleHHE UyXOr0 B CBOE
HY’)KHO HE Bcerza: Jro0oi pomaH 30511 BBIJAET CBOE UY)KECTPAHHOE
MIPOUCXOXKIECHHIE Ja)KEe B CaMOM O€3yTIPEeYHOM IepeBOIe — HO, KOHEYHO,
OCHOBHOM CMBICII MOETO TIOJIOKEHHS OCTaeTCs MPUMEHUMBIM U K HEMY:
K TaKOMY MEPEBOAHOMY POMaHy TOKE€ JOJDKHBI MPEIBIBIATHCS BCE Te
3CTETUYECKHE TPEOOBaHUS, KOTOPBIE MPEABSIBIAIOTCA K POMaHy OpPHTH-
HaJIBHOMY.

'“Bonsueie mepenoxenus Ilymxuaa us Amgpe ILlembe (André Chénier,
1762—1794): «bmu3 mect, rae napcryet Benernus 3natas» (Opur.: «Prés des bords ou
Venise est reine de la mer...») u «My3a» (Opur.: «Toujours ce souvenir m’attendrit et
me touche...»).

17 CruxotBopenne JKykosckoro «TopxkectBo mobexurerneii» (1828) sBisercs
BOJIBHBIM IiepernioxenneM Oantansl [Inmnepa Das Siegesfest («IIpa3aauk modensn).
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II

Ecnu s Tak HACTOMYMBO TOBOPIO O XYIOKECTBEHHOH CTOpPOHE
Jefnia, TO He CTOJIBKO MOTOMY, YTOOBI S AyMall, YTO KTO-HUOYIb OeHCT-
BUTENFHO COBCEM 3a0BlI O HEH, CKONBKO IMOTOMY, YTO TEOPETHKH
CJIMIIKOM YacTO «II0IPa3yMeBaioT» ee.

B camom mene, ecnu Mbl 0OpaTHMCS K YK€ LUTHPOBAHHOM pa-
oote llneiiepmaxepa, TO HaiiieM B HEW Takoe OINpenesicHHE «UCTUH-
HOTO TEPEeBOIUYHKa»: (OH) «XOUET ACUCTBUTEIBHO CBECTH... CBOETO aB-
TOpa W YMTATENs, U, HE BBIPBIBAs MOCJIEAHEr0 U3 Kpyra POAHOTO s3bIKa,
MIOMOYb €My T10 BO3MO>KHOCTH TIOJIHO U COBEPLIEHHO MOHATH MEPBOTO U
HacnaauTbes um» (cTp. 218). Hanpme Illneiiepmaxep ycTaHaBiIMBaeT
MyTh, IO KOTOPOMY JOJDKEH MATU MEPEBOMYMK; OH pa3invacT JBE BO3-
MO>KHOCTH, U3 KOTOPBIX B JAHHOW CBSI3M MHTEpPECHEE MepBasi, B MOJIb3Y
KOTOPOl OH PELIMTENbHO BBICKA3BIBAETCS: MEPEBOAYMK «CTPEMUTCS
COOOIIUTH YUTATENSIM TOT CaMblii 00pa3, To camoe BreuarieHue (das
nidmliche Bild, den ndmlichen Eindruck), xoTopsie on cam moay4ui ot
(OpHIHMHATIBHOTO) MPOM3BENCHHS OIArojaps 3HAHMIO €ro s3bIKa» .
CoOCTBEeHHO TOBOpS,, B 3TOM TOJIOM OINPEAEICHUH €IlIe HET HHUYEro
0COOEHHO OJMO3HOI0, TIOCKOJIbKY «TO K€ camoe BIIEYaTICHHUE», SICHO,
JOJDKHO OBITh M XyJOXKeCTBEHHBIM. OZHAKO B AajbHEHIEM Pa3BUTHH
aToi Mblciu Lllnefiepmaxep, HacTanBas Ha HEOOXOOUMOCTH IMEpeAayH
MHIMBUIYaJbHBIX OCOOCHHOCTEH aBTOpa, XKEPTBYET HaKEe UHCTOTOM
SI3bIKA TIEpeBOJa, pa3yMeeTcs MNpHU COONIONCHUH HW3BECTHOM MEpHI.
O XynoXecTBEHHOCTH K€ MepeBofa OH JHO0O0 yMaTduuBaeT, JTUOO yIo-
MHUHAeT BCKOJIb3b M HUKAaKHUX BBIBOJOB M3 Hee He aenaeT. Ilo ero xe
cromam uayT u bekk, n Bumiamosun-Memtennopd'’, ocHOBHBIE ompe-
JeNeHns KOTOpBIX 3auMcTBOBaHBI y lllneliepmaxepa W JMIIb Cierka
noAnpasieHsl. Pasymeercs, ecTh U Apyrue B3TIsiAbL; Tak, ABryct Lllne-
renb, caM nepeBoquuk Lllekcnupa 1 MHOTUX IpYTUX, HE MOT YMOJTYaTh
1 00 3TOM (CM. XOTsl OBl €ro peueH3uIo Ha mepeBox ['omepa, crenan-

18 Iutupyercs pabora Ilneiiepmaxepa «O pasHbIx Meronax nepesona» (Ueber
die verschiedenen Methoden des Uebersezens, 1813): «Das ndmliche Bild, den ndmli-
chen Eindrukk, welchen er selbst durch die Kenntnifl der Ursprache von dem Werke,
wie es ist, gewonnen, sucht er den Lesern mitzutheilen» (mur. mo: Das Problem des
Ubersetzens / hrsg. H. J. Storig. Stuttgart, 1963. S. 48).

' ABrycr Bek (August Bockh, 1785-1867) u Vispux don Briamosmu-Men-
nernopd (Ulrich von Wilamowitz-Moellendorff, 1848-1931), Hemeukue ¢unonaoru-
KJIACCHKHU.
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Hplit ®occom™). C ompeseseHns MepeBoaa Kak 0coGOro MCKycCTBa,
naunnaeT u Kapn Bapar (Zur Technik der Ubersetzung des lateinischen
Prosas. Teubner, 1918%"). Ho tpagumus Illneitepmaxepa odeHb mpodHa,
OHA JIEP)KUTCS B HEMEIKOI JHUTEpaType U MO CHe BpeMs — XOTs OBl y
Kaynspa®. TIpaBia, Bpsi I MHEHHS BCEX STHX HEMEIKHMX YUEHBIX 0CO-
OCHHO BIHAIOT HA PYCCKYIO MEPEBOTYECKYIO MPAKTHKY — OJHAKO JEI0
TYT He BO BIMsHUM. Touka 3peHus llneliepmaxepa u TeX, KTO UIAET 3a
HUM, TOJIbKO BBIP@)KaeT CIHUINKOM pPacHpOCTpaHEHHBIN B3I Ha Xy-
TIO)KECTBEHHBIA TiepeBoNl kKak Ha cpeactBo uHbopmarmy (LLLmetiep-
Maxep MpsIMO TOBOPHUT, YTO €CIH OBl BCE YHTATENN XOPOIIO BIaAEIH
BCEMH SI3BIKAMH, TO KACTHHHBIE» B €0 TOHUMAaHUK MEPEBOJIBI OBLIN ObI
COBEPIIIEHHO M3JIUIIIHA), & €CIIH TeTeph 3Ta HHPOPMAIIHS U TOHUMAETCS
Koe-T7ie Kak HH(QOpMaIus 0 «IIpHeMax», TO OT 3TOr0, KaK yKe yKa3aHo
BBIIIE, /IEJI0 HUYETO HE BHIUTPHIBAET. VIMEHHO MOATOMY ST M CUHTAIO
HEOOXOAMMBIM CO BCEl HACTOHYHMBOCTHIO MTOIYEPKHUBATD, YTO MEPEBO/I-
HO€ XYIOXXECTBEHHOE IPOM3BEIEHHE €CTh XyJ/I0’KECTBEHHOE MPOM3BE-
JIEHUEe, W YTO, CJIEJAOBATENIbHO, CO3aTeNb €0 €CTh HE OCBEAOMUTEID,
He nH]pOopMaTop, HE YUEHBIH, a MOJT.

[TockonbKy, OAHAKO, AJIS MOITUYECKOTO MPOU3BEACHHS, CO37a-
BAaEMOTO TaKHUM IIOATOM, XapaKTEPHO M CHEIU(PUIHO HAINIHE APYTOro
MPOU3BECHHS, UMEHYEMOTO OpPUTHHAJIOM, TOCKOJNBKY Jaiee MEXIy
STUMH JIByMsI TIPOW3BEACHUSMH HEOOXOAMMO YCTaHABIMBAETCS He-
KOTOpoe 0co00€ OTHOIICHWE, — OCHOBHOHM HaIed 3ajaveid sSBISICTCS
WCCIIEJIOBaHNE 3TOT0 OTHOIIEHHWA. McciemoBaHne XyIOKECTBEHHOTO
MepeBoAa MPOCTO Kak MPOU3BENCHHS OECIeTbHO UMEHHO IOTOMY, TO
B 3TOM CBOEM Ka4yeCTBE OH, KaK S IBITAJICS MTOKAa3aTh BBIIIE, OTPEaes-
€TCsl TEMH K€ NMPU3HAKaMH, TOAINHSIETCS TEM XK€ TPeOOBaHUAM, YTO U
MpOU3BEeHIE OpUrHHANbHOE. TakuM 00pazom, mepexoss K Hccieno-
BaHUIO ATHX OTHOIIEHHWH, MHE YaCTHYHO NMPHUIETCS BIACTh B TO CaMOe
yMaTdYMBaHKe, IPOTHB KOTOPOTO s Ta omnoirvarock. Ho s Hameroch, 9To

20 penensust Arycra ®punprixa Lllnerenst (August Friedrich Schlegel, 1767—1845)
Ha myOmkanuio «mmags» u «Oxuccen» B iepeBoze Moranna I'enprxa ®occa (Johann
Heinrich Vo8, 1751-1826): Homers Werke, von Johann Heinrich VoB. 1793 // Allge-
meine Literatur-Zeitung. Jena. 22-26 August 1796.

2! Pagora (umonora-kinaccuka Kapna Bapara (Karl Bardt, 1843-1915) «O Tex-
HUKE NepeBoja JaTHHCKOH mpo3sn» (1904).

“Tlayns Kaysp (Paul Cauer, 1854—1921), HeMenkuii (pHIONOT-KIACCHK, ABTOP
kuuru «MckycctBo mepeBoga. Ilocobue mnst 3amsATuil nmateiHbi0 U rpedecknm» (Die
Kunst des Ubersetzens. Ein Hilfsbuch fiir den lateinischen und griechischen
Unterricht, 1894).
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BCE BBINIECKA3aHHOE HAIOXKUT CBOIO TeYaTh M a JajbHeHIIee H3JI0Ke-
HUE U, BO BCSIKOM CIIy4ae, OCBETUT €0 0COOBIM CBETOM.

HCCJ’ICIIY’I OTHOLICHUA MECXKAY XYIOXKCCTBCHHBIM IIEPEBOAOM U
€ro OPHUTHHAJIOM, S BOBCE HE CTaBIIIO cebe 3ajaueil OCBETUTh MX BCe-
CTOPOHHE M JI0 KOHIIA. Tak, sl COBEPIIEHHO HE UMEI0 B BUJy YCTaHaB-
JINBATh CTCIICHb UX COOTHOCHUTCIIBHOCTH B TOM HMJIM MHOM OTHOIIICHHH,
HEe coOuparch W JlaBaTh Kakue-TuOO0 HOpMATHUBHBIC yKa3aHUs. MeHs
WHTEPECYIOT 37IeCh TOJILKO HEKOTOPhIE BOIPOCHI, KBaTH(DUKAIUS U Ol-
peneneHne HeKOTOPBIX HAOIF0IaeMbIX OTHOIICHHIA.

Hrak, nepexolis K HCCIEIOBAHUIO B3aMMOOTHOIICHUN MEXITY
ABYMS IMPOU3BECACHUAMU XYHNOXKECTBCHHOI'O CJIOBA — OPUTMHAJIBHBIM U
MEPEBOTHBIM — MBI Cpa3y yCMaTpUBAaeM, YTO, MPEkKIE BCETO, HEKOTO-
PbI€ U3 MOMCHTOB, BBIACIACMBIX aHAJIMN30M CTPYKTYPBI IO3THYCCKOI'O
MIPOU3BEACHU, 6y,[[y‘II/I B3ATBIMU 110 OTACJIBHOCTHU, TCOPETUYCCKU MOTYT
VT MOTJIM OBI BIIOJIHE COBITaAAaTh.

TaK, HalpuMeEp, MOXKET BIIOJIHE COBIIaAaTh IMPEAMET BbICKA3bIBa-
HUA, TO, O 9YeM HAET pedb. Het Toro, 0 uemM MoxHO ObUIO OBl CKa3aTh
Ha OJJTHOM A3BIKE U HEJIB3s — HA JPYIrOM. Hukakne nexkcuueckne HECOB-
nmaacHusd MEXKIY pa3jInYHbIMU SI3bIKaMU HE CHUMAKOT 3TOI'O ITOJIOKCHUA.
HpaBz[a, O4Y€Hb MHOT'HEC JIEKCEMbI OOHOI'O A3BIKa HEC MMCIOT B APYTIOM
SI3BIKE HUKAKOTO TapajuIeIbHOTO CJIOBA, KOTOpoe OBUI0 OBl paBHO-
3Ha4YHO €MY BO BCEX ClIydasdaX, HO BE€Ab JICKCEMbI HUKOI'Ia 1 HEC IOI1aaa-
IOTCSl HAM «BO BCEX CIyYasx» cpa3y, a B KQKJIOM KOHKPETHOM CIiIydae,
T.€. BBICTYIIasd YK€ HEC KaK JICKCEMBI, T.€C. DJICMCHTbI SI3BIKOBOM CHUCTEMBI,
a KaK 4aCTU OCMBICJICHHOT'O BBIPpa’XCHHUA CJI0BA — OHU HaXOOATCA B KOH-
TEKCTE, MO3BOJISIONIEM MOJI00PaTh B IPYTOM SI3BIKE TO CIIOBO, KOTOPOE
B JaHHOM KOHTCKCTE BIIOJIHE T'OAUTCHA, XOTAd U HE TOOAUTCA B JAPYI'OM.
Tax, ¢paniry3ckoe cioBo «le mouton» He HaXOAWUT cebe TOYHOTO COOT-
BETCTBHUSI HH B PyCCKOM «0apaH», HU B PyCCKOM «0OapaHMHa», TaK Kak
OHO O3Ha4aeT | To, u aApyroe. OxHako dpaniry3ckas dpasa «le mouton
courty HECOMHEHHO M BIIOJIHE TOYHO TOBOPUT O TOM K€ CaMOM, 4YTO U
pycckas Qpaza «bapan 6exuT», a «je mange du mouton» HaxoauT cede
TOYHEHIIIee COOTBETCTBHE B PYCCKOM «sI €M OapaHUHY».

Pasymeetcs, 3TOT npuMep 10 KpalHOCTH NPHUMUTHBEH, HO, TEM
HE MEHee, OH OuYeHb IOKa3aTejeH. B Ooliee CIOXKHBIX CIydasx MpH-
XOJIUTCS 3aMEHATh OHO CIIOBO AByMs (mmmHIp — tall hat) wim maxe
OoJibllle; B ciiyyae TaK Ha3blBAEMOW «CIOBapHON MeTadopbl» MPUXO-
JIUTCSL COBEPIICHHO MEHATH Bce ee dieMeHTHl (il est rossé a plate
couture — «OH pa3OUT Ha TOJOBY»), HO, BO BCAKOM cCITydae, HY XHBIN
npenMeT OyneT 0003Ha4YeH.
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371echk He ABIAIOTCS WCKIIOYEHNEM JakKe TaKHe MPEAMETHI, KOTO-
pBIX HET B MaTepUaJIbHOW WJIM JIyXOBHOM KyJbTyp€ TOrO0 Hapoja, Ha
S3BIK KOTOPOTO MEPEBOAMTCS JaHHOE IMpou3BeneHHe. Tak, JaTHHCKOe
cioBo atrium, oOo3Hadaromiee TaKkyl YacTh JOMa, KOTOPOM y Hac
HET W HUKOTJAa HE OBIJIO, M KOTOpas MO-PYCCKM Ha3BaHUS HE HMEET,
MOXET OBITh TepenaHa MPOCTO TPAHCKPHUIIIIUEH PyCCKUMH OyKBamu
(«aTprmym», «aTpHii») ¢ TOSICHUTEILHON CCBUTKOM TSI HEMTOATOTOBIICH-
HOTO YWTaTeNsl, TMOO0 OMUCATENFHBIM CIIOCOOOM: «Ta YacTh J0Ma, KO-
TOpas...» H T.J.

TouHO TO XK€ camMoOe MOXXHO CKa3aTh W O JINPHYECKOH ¢opme.
Crnarasce Mexnay (GopmaMu npeaMeTHBIME U (hopMaMu Mopdoormye-
CKHMH, OHa B KaXJIOM SI3bIKE HaiIeT ce0e COOTBETCTBYIOUINE — XOTS U
COBCEM pa3HbI€ — CPEJICTBA OCYIIECTBICHUS.

Bnonue oueBuaHO, 4TO NorMUeckas opma monoxeHus «Priams
Feste war gesunken» HHCKOJIBKO HE MeHsAeTcs B mepeBoge «llam
TIpuamoB rpam»’, X0Ts poj. Najex Priams 3aMeHeH HpHIaraTelbHbIM
«IIpnamoB», a maccuBHbI Plusquamperfekt 3amMmeHeH akTHBHBIM Iep-
¢exrom. Ilo cBoeit normueckoil ¢opme 00a CyX AeHUS XapaKTepH-
3YIOTCSl KaK WHAWBHIYaJbHBIE, ACCEPTOPUIECKIE, TOTOKUTEIbHBIE.

Bce nomo6ubie hopMBI, HE 3aBUCSIINE OT CPEACTB SA3BIKA U TIO-
TOMY BIIOJIHE «IIEPEBOIMUMBIE» B IPYTOM S3BIK, OTHOCITCA Kak pa3
K TOH 00JIaCTH OTHOIIEHUH MEXIY OPUTHHAJIOM U MEPEBOAOM, KOTOpas
CcTOUT OoJiee WM MEHee CTOpPOHE OT OCHHOBOTO MHTEpEca HACTOALIEH
pabotsl. IloaTomy 51 Gompmie He Oymy TOBOPHUTH O HUX IOAPOOHO, a
CKaXy cpa3y, 4TO CIO/Ia )K€ OTHOCATCS, KaK JIETKO YBUIETb, JIOTHYE-
CKHAH CMBICII, CIOXKeT, Komrno3unusa. COBEpIIEHHO SICHO, YTO MPOCTOH,
SI3bIKOBO-IPAMOTHBIN IIPO3anduecKkuil nepeBos « MeaHoro BcaJHUKa» Ha
MO00H S3BIK OyZeT MMETh TOT e CIOXKET, TO € KOMIIO3HIIMOHHOE
CTPOEHHE U TOT K€ JIOTUIECKUI CMBICI, YTO OPUTHHAI.

Ho Tak 0o6cToWT A€70 TONBKO C BBIIEICHHBIMH, MPOU3BOIBHO
BBIPBAaHHBIMH M3 XYIOXXECTBEHHOTO MpPOM3BeAeHHI MOoMeHTamu. [Ipum
XyIO’)KECTBEHHOM II€PEBOJIE MBI TAKOTO PEXYIIEro oToopa AenaTh He
nMmeeM mpaBa. Kak s TOJIBKO YTO CKa3al, BCE YHNOMSHYTHIE MOMEHTHI
MOTYT OBITh TIEpEJaHbI, MEPEHECEHBl B JAPYTYIO S3BIKOBYIO CHCTEMY
MPOCTHIM TOJIMa4YeHHEM. A XyIOXXECTBEHHBI MEPEBOJI cpa3y HaThIKa-
eTcsl 37Iech Ha 3aTpyAHEHus. MBI y)ke BHJENH, YTO MpH Iepeaade ca-
MOTO TIPEIMETa BBIPAKEHHS MPUXOAUTCA MPHUOEraTh K OMHCATENbHBIM

B Iuupyercs «[Ipasgauk moGensn (Das Siegesfest) Ilmmepa 1 «TopxkecTBo
nobexutenei» JKykosckoro.
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IpreMaM THIIa «Ta YacTh JOMa, KOTOpas...» BMecTO «atriumy. Jlomyc-
THMO JIX 3TO HE TOJBKO B CTHXaX, HO U B Hoseiuie? U aBasgercs au
34€CH KCJIaHHBIM BBIXOAO0M MEPErpy3Ka HHOCTPaAHHBIMHA cjioBaMu?

Bosee Toro: xynoKecTBEHHBIN TIEPEBO]] 0053aH HE TOJIBKO Tepe-
JaThb BCE€ OTHU JBJIEMCHTHI, HO M COTJIaCOBaTh UX C APYruMu, ¢ TEMH, KO-
TOPBIMH TIEPEBO HEXYA0KECTBEHHBIN MTPOCTO MpeHeOperaeT.



